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Bach et Bruel: Méme combat?
Les tribulations d’un mélomane amateur de catégorisations

Plus un concept a d’extensions, moins il a de
compréhension, disait Stagirite. Or, aujourd’hui, le
terme «musique» sert & désigner des réalités si di-
verses qu’il est pertinent de se demander si ce mot
recouvre encore un quelconque sens. Est-il justifia-
ble de placer sous une banniére commune la Pas-
sion selon St Matthieu de Bach et Love story de
Prince? ou encore Imagine de John Lennon et La-
borinthus 2 de Luciano Berio? Poser la question en
termes moins provocateurs revient a constater une
situation paradoxale ou le discours musicologique
traditionnel, le plus & méme de proposer une analy-

Dominique Lehmann vient de remporter un pre-
mier prix de Virtuosité de piano au Conservatoire
de Lausanne et termine une licence en lettres. Il s’in-
téresse également au jazz et a la variété et compose
dans tous les genres. Il nous propose ici un premier
volet de trois articles autour de ses sujets favoris.

se «scientifique», nous trace un parcours historique
du chant grégorien a la musique aléatoire en négli-
geant la majeure partie de la production actuelle: la
«variété» (pop, rock, chanson etc.). Cette lacune
peut se comprendre de deux maniéres: 1. Les musi-
cologues qui analysent Mozart dédaignent de se
pencher sur la musique pop-ulaire, considérant
qu’elle est aux classiques ce que le fast-food est a la
cuisine gastronomique. 2. Le discours musicologi-
que traditionnel ne dispose pas des moyens idoines
pour approcher un phénoméne fondamentalement
différent de son sujet d’analyse.

Les réflexions suivantes se proposent d’envisager
cette prétendue scission entre deux des courants les
plus importants de la musique d’aujourd’hui, I'un
par sa tradition séculaire, ’autre par ’abondance
desa production et sa popularité. Elles supposeront
une base commune qui permettra la confrontation
et examineront les différences d’un point de vue
formel, sous I’angle de la conception et de 1’élabo-
ration, de la finalité, de la qualité d’écoute exigée.
D’emblée, quelques précautions s’imposent. Le su-
jet abordé est défini avec une précision suggérant
un quarante tonnes lancé a plein régime et nécessi-
terait, pour prétendre & une once de scientificité,
des dimensions semblables a celles de ’Encyclopae-
dia Britannica. Ceci pour dire que je brasserai des

généralités, beaucoup de généralités. .. Certes, la
généralité est ’ennemi de I’honnéte intellectuel! (il
est vrai que je n’ai jamais prétendu étre honnéte).
Toutefois, vouloir fournir & ce sujet une étude ri-
goureuse et scientifique serait d’une prétention in-
solente. Mon ambition se limitera donc a jeter en
vrac quelques idées dans un domaine 2 mon sens in-

uffi exploré ; évent a suggérer
une discussion...

En quéte d’un fondement bien assis

Se demander si Bach ou Bruel ont quelque chose
en commun revient a se poser la question de la pos-
sibilité d’une telle confrontation. Ne sommes-nous
pas sur le point de comparer un chou-fleur & une
scie sauteuse ? inévitablement la questlon fonda—

Wagner et, plus tard encore, a flirté peu ou prou
avec le sérialisme, en bref, que tout «classique» s’est
fondu dans sa tradition, a travaillé sur les formes de
ses prédécesseurs pour construire une ceuvre origi-
nale mais inévitablement inter-textuelle.

A ma gauche, la musique de «variété»: chanson,
rock, pop etc. .. ici le flou méme de ces catégories
est un argument en faveur de I’appartenance a une
méme famille. Est bien malin celui qui pourra me
définir précisément la différence entre rock et chan-
son. De surcroit, ultérieurement, dans des investi-
gations d’ordre formel, il apparaitra que la variété
dans son ensemble peut étre appréhendée dans une
structure musicale unique, sans cesse reprise et ex-
ploitée, structure commune aussi bien a Brel qu’ala
«Techno». Ajoutons encore que, du point de vue de
la diffusion médiatique, la distinction entre ces
deux types icaux est parfai En
effet, les classiques ne sont guére dlffusés que sur
des chaines de radio dites «culturelles» (Espace 2,
Fr: ique, France culture...), tandis que la

mentale surgit: qu’appelons-nous « ? Bt
pan dans les généralités! Evitons de nous fourvoyer
des ’abord dans d’oisifs probléemes de définition et
posons de préférence un cadre initial suffisamment
large pour ne pas encourir le soupgon de réduction-
nisme et d’idéologie. J’appellerai par conséquent
musique tout phénomene sonore organisé, destiné
aétre écouté (dela siréne de pompier a la série dodé-
caphonique), arborant cette perspective ouverte et
généreuse selon laquelle tout article de journal se-
rait de la littérature et Godard ferait du cinéma.
(Qui adit que j’étais honnéte ?) Mission accomplie!
Je ressens la satisfaction de celui qui vient d’affir-
mer dans le préambule d’un discours sur les églises
romanes et gothiques qu’elles sont 1’une et I’autre
formées d’atomes.

Classique et variétés

Apres avoir jeté avec une rare audace un pont
entre tous les musiciens nommés ci-dessus, il s’agit
de préciser notre champ d’investigation: quelles
musiques comparons/confrontons-nous? A ma
droite, la musique «classique»: médiévale, renais-
sance, baroque, classique (au sens restreint, de Mo-
zart a Beethoven), romantique, post-romantique,
néo-classique, sérielle, post-sérielle, concréte, aléa-
toire etc. .. Lunité générique et structurelle de cet
ensemble de styles et d’époques est communément
admise par les musicologues comme par les mélo-
manes. En effet, il suffit d’ouvrir un manuel d’his-
toire de la musique pour constater que tout compo-
siteur s’est imprégné de chant grégorien, a connu
son «retour a Bach», ensuite, a adoré ou abhorré

variété est diffusée pour ’essentiel sur des «fré-
quences jeunes» (Couleur 3, Radio-Thollon, NRJ,
Nostalgie. . .).

Et le jazz, alors!

Un fait ne manquera pas d’étonner d’emblée:
P’exclusion du jazz de la musique de variété. En ef-
fet, le rock’n’roll est un proche parent, puisque dé-
rivé en bonne partie du «Rythm’n’bluesy, tendance
populaire d’un jazz qui s’élabore progressivement,
quittant les spheéres populeuses pour s’adresser a un
public plus retreint et averti. De méme, ou faire re-
monter I’élément rythmique caractéristique de la
variété, sinon au Blues et au Swing ? Ce point déli-
cat nécessite une bréve explication.

Je prétends que le rock, bien qu’issu du jazz, s’en
est peu & peu émancipé pour rejoindre, dans un cer-
tain sens une perspective classique. Je m’explique.
En premier lieu, le jazz est essentiellement improvi-
sé: il s’inscrit par définition dans I’instant, dans
I’éphémeére du concert ou de la séance d’enregistre-
ment. Un théme de Duke Ellington n’existe pas «en
soin: il est pré-texte & des variations infinies. Au
contraire, une chanson de variété est le plus souvent
unique et définitive, voire réfractaire a toute inter-
prétation autre que celle de son créateur - qui son-
gerait a reprendre le répertoire de Queen aprés la
mort de Freddy Mercury? (Certes, les reprises exi-
stent mais demeurent relativement rares en regard
de I’ensemble de la production). Méme les délires
les plus fous, les plus spontanés apparemment, sont
prévus, codifiés, et ne laissent que peu de place a

I’improvisation. Preuve en est que ces délires peu-
vent &tre reconstitués note pour note lors de con-
certs, par exemple.

Cet aspect achevé et définitif nous rameéne davan-
tage 2 la rigueur d’une partition classique qu’a.-
I’évanescence du theme de jazz. De plus, en un laps
de temps relativement court, le jazz a élaboré un sy-
stéme harmonique et modulatoire infiniment subtil
et complexe, 4 la différence de I’écrasante majorité
dela production de vaneté qm use de moyens mus1-
caux d’une si taire, se ré
pour essentiel & quelques accords parfaits placés
sur les degrés fondamentaux. En bref, cette émanci-
pation progressive du rock en particulier et de la
musique de variété en général, par rapport a ses
sources, d’une part par ’abandon de I’improvisa-
tion, d’autre part par la simplification de I’harmo-
nie et le rapprochement relatif avec la musique clas-
sique justifie, 2 mon sens, I’exclusion du jazz de no-
tre champ d’investigation.

Puisque nous avons suggéré que Bach et Bruel
travaillent dans le méme domaine, que nous avons
précisé quels types de musique sont envisagés, que
la confrontation commence! (A suivre)

Dominique Lehmann

Le journal Animato se propose
d’exposer les activités et les événe-
ments des Ecoles de musique.
Grice a sa large diffusion, les
idées pédagoglques et musicales,
les és et les

peuvent intéresser et toucher un
vaste public. Alors écrivez-nous.

* CLAVICHORD = VIRGINAL * SPINETT

* CEMBALO * HAMMERFLUGEL *
Klangspektrum von der R e bis zur
Romantik
CEMBALO-ATELIER

EGON K. WAPPMANN
8967 WIDEN-Mutschellen
057 332085

Vertretung europdischer Meisterwerkstétten
Verkauf - Reparaturen - Stimmungen - Konzertservice

(/777 P LR AN

WIMSA cine PC-Applikation far Musikschulen

WIMSA

DOS und UNIX

Mitgliederrabatt

tung

1

horen zum Lieferumfang

die Semester-Fakturen versenden. WIMSA liefert uns j

WIMSA

Das erprobte und
effiziente EDV-Programm

fiir Musikschulen

Die Vorteile: - Heute arbeiten rund 36 Musikschulen mit dem gemeinsam vom VMS und
der Software-Firma Wistar Informatik, Bern, entwickelten EDV-Programm

WIMSA ist das Resultat der vorgéngigen Erfahrungsauswertung mit EDV
an Uber 25 schweizerischen Musikschulen und Konservatorien

— WIMSA verwendet das professionelle Datenbankprogramm Informix 4.1,
daher bestméglich auf die neusten Software-Entwicklungen abgestimmt
und auch in einer Windows-Umgebung einsetzbar

Schnellste Datenverarbeitungszeiten unter den Betriebssystemen MS-

Auch in Novell- Netzwerk-\/ersnon erhdltlich
— Wartung und sténdige Weiterentwicklung durch den VMS garantiert
- Dank Gemeinschaftsentwicklung preislich glinstig; fiir VMS-Mitglieder mit

- Meniis fiir alle administrativen Aspekte einer Musikschule wie umfassende
Adressenverwaltung, Schiiler-/Lehrerverwaltung, allg. Schuldaten-Verwal-
tung, Rédume und Inventar, Fakturierung, Gemeinde- und Kantonsabrech-
nungen, fast jede Art von Listen und Statistiken sowie Debitorenbuchhal-

Einfache und zuverlassige Handhabung; griindliche Einfihrungskurse ge-

- Periodische zusétzliche Schulungsméglichkeiten sowie Informations- und
Demonstrations-Vorfiihrungen
- Bei Bedarf Hotline-Beratung
Neu ab Herbst 93 mit der besonders kostengtinstigen Version «WIMSA-Pic-
colo» auch fiir kleinere Musikschulen attraktiv
- Une version francaise est aussi disponible sous MS-DOS
«Schon drei Wochen nach der Installation konnten wir die Datenerfassung fiir unsere Schule mit 560 Musikschilern abschliessen und

Listen und D Eine Nachkal-

WIMSA —

kulation zeigte uns, dass wir die gesamten Anschaffungskosten schon im ersten Jahr vollstédndig amortisiert haben. - Fir uns heute
schlicht unvorstellbar, wie wir es frilher ohne WIMSA schafften.» (Musikschule Unterégeri/ZG)

Mdchten Sie mehr dartber erfahren, so wenden Sie sich an den VMS, Tel. 061/922 13 00,
oder direkt an den Projektleiter, Herrn Hans Peter Zumkehr, Tel. 036/22 08 08.

nahellegéhd fir Musikschulen

Gute Reise!

Em kanadischer Humorist hat eine bekannte
Ni in seinem Prc die - nach einer Rei-
se quer durch Europa - in der Feststellung gipfelt:
«Ich kann mich nicht mehr erinnern, ob wir 11 Lan-
der in 12 Tagen oder 12 Linder in 11 Tagen besich-
tigt haben.»

Eine Fiille von Kuriosititen - sei es im Natur-
oder Kunstbereich - bietet sich uns an, und fiir jede
einzelne Kuriositét «lohnt sich der Umweg», wie
man so schon sagt. Gross ist die Versuchung, alles
zu sehen, zu besichtigen, zu fotografieren. Die An-
haufung von Eindriicken und Erinnerungen riickt
das eigentliche Erlebnis in den Hintergrund. Es ist
stets das gleiche Dilemma: Quantitit geht uns vor
Qualitit, Haben vor Sein.

Uns verlangt nach Abwechslung. Exotik und
Ortswechsel garantieren diese Abwechslung. An
sich ist das eine gute Sache - wir werden weltoffe-
ner. Dazu bedarf es jedoch nicht nur unseres Inter-
esses fiir Landschaften und Museen; die Begegnung
mit den Menschen, Kontakte mit der einheimischen
Bevolkerung sind in erster Linie notwendig.

Ubrigens miissen wir neue Visionen nicht unbe-
dingt Tausende Kilometer entfernt suchen. Wie-
viele Taler und Landschaften, Bauwerke und
Sammlungen lassen sich in unserem eigenen Land
noch entdecken? Selbst uns bekannte Orte kénnen
Uberrasch bergen, vc t, wir haben
ein wachsames Auge, wir schirfen unsere Sinne und
machen sie empfénglicher.

In unserer schnellebigen Zeit, in einer Zeit der ra-
schen Ortswechsel, der Bild- und Wortflut der Me-
dien, der allerorts stattfindenden Sitzungen, Kon-
ferenzen und Kongresse miissen wir darauf bedacht
sein, eine gewisse Standfestigkeit zu bewahren und
uns in unserem Konzentrationsverméogen nicht be-
eintrdchtigen zu lassen.

Durch die von einem grossen Teil der Bevolke-
rung so stark empfundene Wirtschaftskrise, die uns
den schrittweisen Verzicht auf Uberfluss und Mass-
losigkeit auferlegt, werden wir alle vielleicht wieder
lernen, Mass zu halten, lernen, das Wesentliche zu
erkennen. Elend ist eine Krankheit der Gesell-
schaft. Fiihrt sie uns dazu, wieder uns selbst zu wer-
den, die Augenblicke des Lebens besser zu schitzen,
Lebensqualitit vor Quantitit zu setzen, mehr die
Kunst zu leben als die Freude am Besitz, das Sein
mehr als das Haben zu pflegen, dann kann Armut
auch einen positiven Aspekt haben.

Wenn wir diese Weisheit wiederfinden, werden
unsere Reisen unendlich bereichernder sein, egal ob
sie uns nach Asien, Afrika oder Amerika, in ein
europdéisches Land, zu einem unbekannten Winkel
in der Schweiz oder ins Tal nebenan fithren oder ob.
sie einfach nur in unserer Phantasie existieren.

Michel Veuthey

Bon voyage!

Dans un célébre numéro, un humoriste canadien
évoque un voyage touristique a travers I’Europe,

‘avec une réflexion révélatrice du programme par-

couru: «Je ne sais plus si nous avons visité onze pays
en douze jours ou douze pays en onze jours.»

Le monde nous offre en abondance des curiosités
naturelles ou artistiques dont chacune, selon la fa-
meuse expression des Guides Michelin, «vaut le dé-
tour». Notre tentation est grande de tout voir, de
tout visiter, de tout photographier. Caccumulation
des impressions et des souvenirs risque toujours de
I’emporter sur ’expérience elle-mémg.

C’est ’éternel dilemme philosophique de I’hom-
me tenté davantage par la quantité que par la quali-
té, et plus soucieux de I’avoir que de I’étre.

Nous avons besoin de changement. Lexotisme et
le dépaysement nous le garantissent. En soi, cela est
bon, en nous permettant de cultiver notre ouverture
au monde. Mais, si elle s’opére a travers 1’intérét
pour les paysages nouveaux et pour les musées, elle
passe d’abord par la rencontre des étres, par les con-
tacts avec les habitants des lieux visités.

Par ailleurs, s’il nous faut des visions nouvelles,
elles ne se passent pas nécessairement a des milliers
de kilometres. Dressons ’inventaire des vallées, des
sites, des édifices et des collections que nous ne con-
naissons pas encore, dans notre propre pays. Méme
les lieux familiers peuvent nous valoir des surprises,
si notre ceil sait observer, si nos oreilles, notre nez,
notre palais et nos mains deviennent capables d’une
attention plus soutenue, d’une perception plus fine,
d’une résonnance intérieure plus intense.

Dans une époque ot la vitesse des déplacements,
le déferlement des mots et des images médiatiques,
la multiplication effrayante des réunions, des con-
grés et des séances émoussent notre capacité de con-
centration, nous devons veiller & cultlver en nous
une certaine densité.

«La vitesse, c’est dépassé» proclamait naguére un
slogan publicitaire, 4 I’époque out I’'on commengait
a parler de la «qualité de la vie.»

En exigeant de nous ’abandon progressif du su-
perflu et de I’excessif, la crise économique actuelle,
si dure pour une partie importante de la popula-
tion, va peut-&tre nous aider tous a cultiver une cer-
taine sobriété, a réapprendre I’art de repérer I’essen-
tiel. La misére est une maladie de la société, mais la
pauvreté peut redevenir une valeur positive, si elle
nous conduit 2 mieux redevenir nous-mémes, a mie-
ux apprécier chaque instant de la vie, a rechercher la
qualité plus que la quantité, a cultiver plus I’art de
vivre que le plaisir de posséder, I’étre plutot que
Iavoir. Sinous redécouvrons cette sagesse, nos voy-
ages seront infi plus enrict quelle
que soit leur destination: ’Asie, ’Afrique ou l’Amé—
rique, unpaysd’ Europe, un coinde Suisse inconnu,
lavallée d’a c6té, ou méme notre seule imagination.

Michel Veuthey
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